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RESULTATS

Etienne Thiry

etienne.thiry@uliege.be
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y Plan du cours

◼ L’article scientifique

◼ Sa composition et sa rédaction

◼ La revue scientifique et le processus de publication

◼ Les tableaux et figures

◼ La présentation affichée (le poster)

◼ La présentation orale appuyée par une présentation Powerpoint
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L’ARTICLE SCIENTIFIQUE



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y RÉDACTION SCIENTIFIQUE

◼ Exigence de clarté

◼ Réception du signal

◼ Compréhension du signal

◼ Langage d’un article scientifique

◼ Usage correct de la langue

◼ Ne pas négliger ses responsabilités
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DÉFINITION DE L’ARTICLE 

SCIENTIFIQUE

◼ Définition de la publication scientifique primaire

◼ Première publication des résultats d’une recherche originale

◼ Dans une forme qui permette aux pairs de l’auteur de répéter 

les expériences et de tester les conclusions

◼ Dans un journal ou un autre document source aisément 

disponible dans la communauté scientifique
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y Le jugement par les pairs

◼ L’article original fait l’objet d’une revue

par les pairs avant publication
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ORGANISATION DE L’ARTICLE 

ORIGINAL

◼ IMRAD

◼ Introduction

◼ Methods

◼ Results

◼ And Discussion

◼ IRDAM

◼ Variation
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AUTRES PUBLICATIONS 

SCIENTIFIQUES

◼ Secondaires :

◼ Article de revue

◼ Compte-rendu de conférence

◼ Résumé de congrès

◼ Note ou brève communication

◼ Lettre à l’éditeur
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Article

Original

Brève

communication

Article

de revue

Résumé

de congrès

Lettre à

l’éditeur
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LE TITRE

◼ Importance du titre

◼ Lu par des milliers de scientifiques

◼ Présent dans les bases de données

(doit contenir les mots-clés)

◼ Définit le contenu de l’article dans le minimum

de mots

◼ Titre court (pas trop long)

◼ Parfois sous la forme d’une phrase

◼ Pas d’abréviation

◼ Pas de titres de séries d’articles (avec le « : »

indiquant la série par des sous-titres)

Article

Original
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LES AUTEURS

◼ Premier auteur : principal artisan du travail et de l’article

◼ Coauteurs : qui ont activement contribué à la mise sur pied et la 
réalisation des expériences
◼ Le deuxième auteur est celui qui a aussi beaucoup contribué, les 

autres étant place par ordre décroissant de contribution au travail

◼ Parfois : « the two authors have equally contributed to the 
work » : les deux premiers auteurs occupent ensemble la 
première place (ou la dernière place)

◼ La notion de « corresponding author »

Article

original
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LES AUTEURS

◼ Le dernier auteur
◼ Souvent le patron du laboratoire, le chef de service : celui qui 

est le responsable scientifique (promoteur du travail, qui a écrit 
le projet de recherche et obtenu les fonds de recherche)

◼ Et les autres ?
◼ Dans la section « remerciements »

Article

Original
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LE RÉSUMÉ

◼ LE RÉSUMÉ EST UNE PARTIE INDÉPENDANTE DE L’ARTICLE

◼ C’est une mini-version de l’article

◼ Doit pouvoir se lire de manière indépendante, dans les banques de 

données, par exemple

◼ Charpente : intro, méthodes, résultat, discussion-conclusion

◼ Pas de référence

◼ L’article ne tient pas compte du résumé

◼ Il est écrit après la rédaction de l’article

Article

Original
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INTRODUCTION

◼ Revue de la littérature

◼ N’est pas exhaustive

◼ Contient des références bibliographiques

◼ Le dernier paragraphe pose l’hypothèse du travail et les 

objectifs de l’article

◼ À la fin : phrase résumant le résultat principal de l’article (pas 

toujours accepté par les revues scientifiques)

Article

Original
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y MATERIEL ET METHODES

◼ Description de tous les détails des expériences

◼ L’expérience est « reproductible »
◼ Donner les éléments nécessaires à la répétition

◼ Employer l’imparfait et le passé composé

◼ Matériel
◼ Souches

◼ Animaux

◼ Produits (noms génériques ou chimiques, donner la source)

◼ Utiliser les références

Article

Original
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y MATERIEL ET METHODES (2)

◼ Méthodes
◼ Protocoles d’expériences

◼ Présentation chronologique

◼ Références

◼ Sous-titres

◼ Unités de mesures

◼ Analyses statistiques

◼ Tableaux et figures

◼ Pas de résultats dans la section « matériel et méthodes »

Article

Original
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y RESULTATS

◼ Temps : imparfait et passé composé

◼ Concision et clarté

◼ Tableaux et figures

◼ toujours mis en référence dans le texte

◼ numérotés selon l’ordre d’apparition

◼ Pas de références (mais …)

◼ Sous-titres

◼ Classer selon l’ordre de la section « méthodes »

Article

Original
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y DISCUSSION

◼ Faire un plan des différents paragraphes (pas de sous-titres)

◼ Commencer par un exposé résumé des principaux résultats

◼ Présenter les principes, relations, généralisations montrés par 
les résultats
◼ Discuter les résultats, pas les ré-énoncer

◼ Montrer les exceptions, les manques de corrélation, discuter les 
points non résolus
◼ ne pas éluder les points problématiques !

Article

Original
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y DISCUSSION (2)

◼ Comparer vos résultats à ceux de la littérature

◼ Cohérence

◼ Discordance

◼ Importance des références

◼ Donner les implications du travail

◼ Implications théoriques

◼ Applications pratiques

◼ Terminer la discussion par une conclusion

(dernier paragraphe)

◼ Présenter des perspectives pour un travail ultérieur

Article

Original
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y REMERCIEMENTS

◼ Scientifiques ou techniciens

◼ Collaboration

◼ Matériel

◼ Relecture

◼ Secrétariat

◼ Organismes pourvoyeurs de fonds

◼ FNRS, FRIA, Région wallonne, etc.

◼ Vérifier les prescriptions de ces organismes

Article

Original
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y DÉCLARATION D’INTÉRÊTS

◼ A competing interest exists when your interpretation of 

data or presentation of information may be influenced by 

your personal or financial relationship with other people 

or organizations

◼ D’ordre financier ou non
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y RÉFÉRENCES

◼ Respecter les recommandations aux auteurs

◼ Constater la grande hétérogénéité des formats demandés

◼ Bien vérifier la correspondance entre les citations dans les texte et les 

références

◼ Tout ce qui est référencé dans le texte est dans la liste des références; encodage 

automatique par EndNote

◼ Références numérotées

◼ Soit ordre alphabétique, soit ordre d’apparition dans le texte

◼ Garder l’exemplaire du manuscrit avec les références en texte

◼ Liste de références créée par EndNote :

◼ Facilité, mais nombreuses erreurs nécessitant une vérification rigoureuse

Article

Original
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INSTRUCTIONS AUX AUTEURS

Veterinary

Microbiology

https://www.elsevier.com/journals/veterinary-microbiology/0378-1135/guide-for-authors
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CHEMIN DE L’ARTICLE (1)

◼ Rédaction de l’article

◼ Relecture par le superviseur

◼ Relecture par les coauteurs

◼ Version prête pour l’envoi au journal choisi

◼ Correction orthographique et grammaticale

◼ Vérification des recommandations aux auteurs

◼ Passage du système de références « Tartempion et al., 2015 » au 

système numéroté ou vérification de la liste créée par EndNote
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CHEMIN DE L’ARTICLE (2)

◼ Soumission électronique

◼ Compléter les rubriques

◼ Identification complète des co-auteurs

◼ Liste de lecteurs (referees) potentiels

◼ Lettre d’accompagnement à l’éditeur en chef

◼ Conformité des figures

◼ Parfois encore : envoi en papier

◼ Envoi du « manuscrit » en x exemplaires, avec une lettre 

d’accompagnement à l’éditeur scientifique de la revue

Soumission

électronique

rapid_review.jsp.html
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CHEMIN DE L’ARTICLE (3)

◼ Soumission à l’éditeur scientifique

◼ Processus de revue par les pairs (referee, reviewer, scrutineer, 

lecteur)

◼ Envoi des commentaires des pairs et de la  décision de l’éditeur

◼ Accepté

◼ Accepté sous réserve de modifications

◼Mineures

◼Majeures

◼ Refusé
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CHEMIN DE L’ARTICLE (4)

◼ Modification de l’article (resoumission aux coauteurs)

◼ Envoi de la version modifiée à la revue

◼ Décision de l’éditeur

◼ Acceptation définitive

◼ Nouvelle revue par les pairs

◼ Envoi de la demande de transfert du copyright et des demandes de tirés-

à-part (rare car actuellement : tirés-à-part envoyés en pdf)

◼ Corrections des premières épreuves (preprint, proof)

◼ Publication

◼ Réception d’un exemplaire « électronique » ou des tirés-à-part, envoi aux 

co-auteurs
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y Title: Serological evidence of caprine herpesvirus 1 infection in 
Mediterranean France

Dear Dr. Thiry,

The PDF for your submission is ready for viewing. Please visit 
http://ees.elsevier.com/vetmic/ using the following:

Your username is: XXXXX
Your password is: xxxxxx

In order to confirm that your submission remains free of any 
errors, the PDF needs to be approved. Please note that this 
action must be taken in order to complete the submission of your 
manuscript.

Thank you for your time and patience.

Editorial Office Staff
Veterinary Microbiology

http://ees.elsevier.com/vetmic/
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Title: Serological evidence of caprine herpesvirus 1 infection in 
Mediterranean France

Dear Dr. Thiry,

Your submission has been received by the journal 
Veterinary Microbiology.

You will be able to check on the progress of your paper by logging 
onto the Elsevier Editorial Systems as an Author using the 
following information:
http://ees.elsevier.com/vetmic/
Your username is: xxxxx
Your password is: xxxx

Your manuscript will be given a reference number once an Editor 
has been assigned.

Thank you for submitting your work to this journal.

Kind regards,

Editorial Office Staff
Veterinary Microbiology

http://ees.elsevier.com/vetmic/
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Ms. No. VETMIC-D-07-1922
Serological evidence of caprine herpesvirus 1 infection in 

Mediterranean France

Dear Dr. Thiry,

Your manuscript has been assigned the following reference 
number: VETMIC-D-07-1922

You will be able to check the progress of your paper by logging in 
as Author at http://ees.elsevier.com/vetmic/

Please note that submission of an article is understood to imply 
that the article is original and is not being considered for 
publication elsewhere. Submission also implies that all authors 
have approved the paper for release and are in agreement with its 
content.

Thank you for submitting your manuscript to Veterinary 
Microbiology.

Kind regards,

Editorial Office
Veterinary Microbiology

http://ees.elsevier.com/vetmic/
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Ms. No. VETMIC-D-07-1922
Serological evidence of caprine herpesvirus 1 infection in 

Mediterranean France
Veterinary Microbiology

Dear Dr. Thiry,

I can now inform you that the Editorial Board has evaluated your manuscript. The 

Editor has advised that the manuscript will be reconsidered for publication after 

moderate revision. 

The comments listed below should be taken into account when revising the 

manuscript. Along with your revision, you will need to supply a response letter 

('Revision Note'), which is a thorough, detailed response to the referees' comments, 

specifically noting each comment made by the referees and/or Editor, and describing 

all changes. Should you disagree with any comment(s), please explain why.

Please submit your revision online by logging onto the Elsevier Editorial System for 

Veterinary Microbiology using the following combination: 

http://ees.elsevier.com/vetmic/

Your username is: xxxxx, Your password is: xx

You will find your submission record under the menu item, 'Submissions Needing 

Revision'. 

We are looking forward to receiving the revised submission.

Kind regards,

Klaas E. Bij, Editorial Office Manager, Veterinary Microbiology

http://ees.elsevier.com/vetmic/
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Editor and Reviewer Comments:

Dear Dr. Thiry,

Please find enclosed two referees' reports pertaining to your 
manuscript VETMIC-D-07-1922. As you will read, both are in 
favour of publication, but they also express some concerns about 
the data, their interpretation and presentation; they recommend 
that the manuscript be reconsidered after moderate revision. 

I should like you to assess the comments and submit a new 
version of your paper, together with a letter containing detailed 
statements about how the referees' criticisms have been met. 
Each comment needs to be addressed - if you have valid scientific 
reasons not to follow a reviewer's particular suggestion, please 
explain them. It would be helpful if you highlighted the changes in 
the original version of your manuscript. I should add that there will 
be no desk editing and proofreading at ELSEVIER's, and your text 
will appear in print as you submitted it.

I trust you consider the referees' remarks as helpful.

Prof. Uwe Truyen, Editor-in-Chief (virology)



Reviewer #1: 

The authors used a competitive inhibition enzyme linked immunosorbant assay to 
detect antibodies against bovine herpesvirus 1 (BoHV-1) glycoprotein B (gB) in the 
sera of goats from different regions of France. A high seroprevalence (58%) was 
observed in animals from one region while no seropositive goats were detected in 
the other two regions examined. Due to the unlikely hood of BoHV-1 infection in 
goats, the authors examined sera from goats experimentally infected with caprine 
herpesvirus 1 (CpHV-1) and demonstrated that CpHV-1 antibodies cross-reacted 
with BoHV-1 gB in the ELISA. The authors also used a competitive inhibition 
ELISA directed against BoHV-1 gE and serum neutralization to further document 
that the seropositive animals were infected with CpHV-1.

Specific comments

1. No data are shown from the experimental validation of the sensitivity of the 
BoHV-1 gB ELISA for CpHV-1 infection. This information should be 
provided. Additionally, line 115 in the materials indicates that the experimental 
goats were seronegative for CpHV-1 prior to infection. It should be clarified as to 
what assay was used to determine this.

2. The title of Table 1 contains information about methods that should be placed 
in footnotes.

3. Figure 1a and c do not add more information to that presented in Table 1, 
namely that there were seropositive and negative goats in Corse-du-Sud while 
there were no seropositive animals detected in the other two regions. Panel c 
appears to show the cumulative positive samples from the four experimentally 
infected goats over the course of the entire sampling period. It is unclear why this 
data is being presented in this manner.

4. Table 2 is unclear. There is not enough information to understand what is being 
presented.



5. More information is needed about the serum neutralization assay. Was the 
endpoint based on 100% inhibition? The text, line167, states that different 
categories of sera were selected for serum neutralization. What criteria were used 
to select this subset of samples? For example, the Fig. 2 legend shows 10 
gBpos/gEpos were used and Table 2 indicates that 119 double positive sera were 
detected. Were the 10 samples selected randomly from the 119 total? 

6. The materials section does not contain any information about the 
experimentally infected calves mentioned in the legend to Fig. 2. 

7. Figure 2 is difficult to interpret, partly due to the small size of pane a. A table 
may be a better way to present the neutralization data. 

8. Line 409 reference is listed as submitted for publication and does not belong in 
this section unless it is in press.

9. Line 144 and 155 should be "between herd", not "within herd" prevalence.

Reviewer #2:

The Authors carried out a serological survey to evaluate the prevalence of CpHV-1 
infection in goats in Mediterranean France. A total of 2,548 serum samples were 
analysed using a BoHV-1 gB and a gE blocking ELISA. CpHV-1 infection 
appeared to be widespread in Corse-de Sud but not in the continental 
departments of Dordogne and Vendeè. The manuscript is well written and the 
scopes are clearly stated. The methodology is correct and the results are 
discussed properly. The serological assays used by the Authors allow to 
distinguish CpHV-1 specific antibodies from BoHV-1-elicited immune response. 
The adoption of such differential diagnostic tools may be pivotal in countries 
involved in eradication programs for infectious bovine rhinotracheitis by BoHV-1. 
Since alphaherpesvirus infections in ruminants is of large interest, and considering 
the overall quality of the manuscript, I think that this manuscript can be published 
in Veterinary Microbiology.
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Ms. No. VETMIC-D-07-1922R1
Serological evidence of caprine herpesvirus 1 infection in 

Mediterranean France

Dear Dr. Thiry,

Thank you for the revised version of your submission to the 
journal Veterinary Microbiology.

You will be able to check on the progress of your paper by logging 
onto the Elsevier Editorial Systems as an Author using the 
following information:

http://ees.elsevier.com/vetmic/
Your username is: XXXX
Your password is: xxxx

Kind regards,

Editorial Office Staff
Veterinary Microbiology

http://ees.elsevier.com/vetmic/
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Ms. No. VETMIC-D-07-1922R1
Serological evidence of caprine herpesvirus 1 infection in 

Mediterranean France

Dear Dr. Thiry,

I am pleased to be able to inform you that your manuscript has 
been accepted as Research Paper for publication in Veterinary 
Microbiology.

The manuscript will be transferred to our Production Department. 
Proofs will be sent to you in due course.

With kind regards

Klaas E. Bij
Editorial Office Manager
Veterinary Microbiology
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TABLEAUX ET FIGURES

Article

Original

../../../etienne/PAPERS/Biblio_e_thiry/papers_pdf/326pub_thiry.pdf
../../../PAPERS/Biblio_e_thiry/papers_pdf/497pub_thiry.pdf
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TABLEAUX : 

LE BON ET LE MAUVAIS
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TABLE 1: Experimental design. IN-Intranasal

Group Numbre of Treatment Day of Route of

calves immunization immunization

1 5 AdCMVgC 0 and 21 IN

2 5 AdCMVgD 0 and 21 IN

3 5 AdCMVgC+gD 0 and 21 IN

4 5 Live vaccine 0 and 21 IN

5 5 untreated

6 1 inactivated AdCMVgC 0 and 21 IN

1 inactivated AdCMVgD 0 and 21 IN

1 inactivated AdCMVgC+gD 0 and 21 IN
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TABLE 1: Experimental design. All calves were inoculated 

by the intranasal route.

Group Numbre of Treatment Day of

calves immunization

1 5 AdCMVgC 0 and 21 

2 5 AdCMVgD 0 and 21 

3 5 AdCMVgC+gD 0 and 21 

4 5 Live vaccine 0 and 21 

5 5 untreated

6 1 inactivated AdCMVgC 0 and 21 

1 inactivated AdCMVgD 0 and 21 

1 inactivated AdCMVgC+gD 0 and 21 

AdCMVgC: human adenovirus type 5 expressing glycoprotein gC

AdCMVgD: human adenovirus type 5 expressing glycoprotein gD





P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y

Prise de sang Nombre 

d’animauxpremière seconde

virémie sérologie virémie sérologie

- - - - 0

- + 0

+ - 0

+ + 0

- + - - 2

- + 81

+ - 1

+ + 7

+ - - - 0

- + 1

+ - 1

+ + 0

+ + - - 0

- + 3

+ - 1

+ + 0
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Prise de sang Nombre 

d’animaux
première seconde

virémie sérologie virémie sérologie

- + - - 2

- + 81

+ - 1

+ + 7

+ - - - 0

- + 1

+ - 1

+ + 0

+ + - - 0

- + 3

+ - 1

+ + 0



Protocole 1 Protocole 2 Groupe

Contrôle

Primovaccination Primovaccin

1

type atténué inactivé libre

voie admin. intranasale sous-cutanée libre

Primovaccin

2

type atténué inactivé libre

voie admin.
intramusculaire sous-cutanée libre

intervalle 1-2 3 – 5 sem. 3 - 5 sem. libre

Rappels type inactivé Inactivé libre

voie admin. sous-cutanée sous-cutanée libre

intervalle R-R
6 mois 6 mois libre

nombre de ferme :

âge entrée

protocole
1 mois 3 mois 1 mois

AVANT



Groupe expérimental

1 2
Contrôle 

positif

Nombre de  

fermes
10 10 16

Age à l’entrée 1 mois 3 mois 1 mois

Type de vaccin /  

voie 

d’administration

Primovaccination 

1
Atténué / Intranasale

Inactivé / 

Sous-cutanée
Libre

Primovaccination 

2

(Après 3 - 5 

semaines)

Atténué / 

Intramusculaire

Inactivé /

Sous-cutanée
Libre

Rappels

(Tous les 6 mois)

Inactivé / 

Sous-cutanée

Inactivé / 

Sous-cutanée
Libre

APRES
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y TABLEAU OU GRAPHIQUE

◼ Il faut choisir

◼ Jamais les deux pour la même information



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y



P
ré

se
n

ta
ti

o
n

 d
e

s 
ré

su
lt

at
s 
–

fo
rm

at
io

n
 d

o
ct

o
ra

le
  -

E.
 T

h
ir

y

Symboles utilisés pour le suivi des corrections 

typographiques (signes de correction)

◼ Peu utilisé actuellement

◼ Car corrections annotées par des commentaires sur le fichier pdf

◼ Donnés ici pour information
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y Le résumé de congrès

◼ Respecter les recommandations

◼ Plusieurs formats

◼ Respecter l’ordre de l’article original:

◼ I

◼ M

◼ R

◼ And

◼ D
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◼ Format de base

◼ Avec sous-titres

◼ Expanded abstract
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y Le poster (l’affiche)

◼ Exemple 1

◼ Exemple 2

◼ Exemple 3

◼ Exemple 4
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y La présentation powerpoint

◼ https://youtu.be/zuWtz7Jjkw0

https://youtu.be/zuWtz7Jjkw0
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LA PRESENTATION 

POWERPOINT
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◼ Introduction

◼ Matériel et méthodes

◼ Résultats

◼ Discussion

◼ Conclusion
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◼ Introduction

◼ Matériel et méthodes

◼ Résultats

◼ Discussion

◼ Conclusion
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Modèle de diapositive
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Police et taille, hiérarchie du texte, 

masque de la diapositive
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Facteurs de risque d’infection de 

troupeaux (36, gras)

◼ Entre troupeaux (32, ombré)

◼ (ré)introduction d’animaux (24, ombré)

◼ infection primaire (24, ombré)

◼ réexcrétion de virus latent

◼ transmission aérogène (4 m.) (Mars et al., 1999, 2000)

◼ Dans le troupeau

◼ réexcrétion de virus latent

◼Événement rare

◼ R0 = 7 sur une période de 4 semaines (Hage et al., 1996)

◼ aussi dissémination lente (Van Nieuwstadt and Verhoeff, 1983)
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Attention au choix des couleurs
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◼ Qu’en pensez-vous ?

◼ Qu’en pensez-vous ?

◼ Qu’en pensez-vous ?
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Pas de fioriture, être clair et simple,

ne pas charger la dia
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Les effets : ne pas exagérer
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Les dias plus complexes : 

graphiques, schémas, photos
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◼ aérer la diapo

◼ choisir une police de caractère simple et de grande taille

◼ ne pas exagérer avec les animations

◼ choisir des couleurs simples et compatibles

◼ ne pas charger la diapo

◼ structurer la présentation

◼ viser à l’efficacité plutôt qu’à l’effet


